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Paplaksnes — padzilindjumu izveidoSana apkart stomai, lai
samazinatu stomijas aprikojuma sdci.

Uzmanibu: Satur manukas medu. Paredzéts lieto$anai

uz veselas adas. Vienreizéjas lietoSanas iericu atkartota
izmantos$ana var apdraudét dro$ibu un rezultatus. Partrauciet
izmanto$anu, ja rada kairinajumu.

Nopietna negadijuma apstak|os vérsieties péc arsta palidzibas,
iekams sazinaties ar razotaju Welland Medical Ltd. un

jasu vietéjo atbildigo iestadi ar izplatitaja vai importétaja
starpniecibu.
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AOKTUAIOI - yIa TO XTiOIHO TV KOIAWY TTEPIOXWV YUpW OTT6 TN
OTOMIO WOTE VO PEILVETAI O KiVOUVOG BIApPOr|G atTd CUOKEUNR
oTopiag.

Mpoooxn: Mepiéxel péA Mavouka. Ma xprion og aBIkTn
emdeppida povo. H eTTavaxpnoiyoTToinan CUCKEUWY TTou
TIPOOPIOVTal VIO piat KOl HOVO XPrion PTTOPET VO PEITEN TNV
aoQAaAgIa Kal TNV aTred00r Toug. AIGKOWTE TN XPron av utrapel
£peBIOUOG.

Ze TTePITITWON 0oBapoU TTEPIOTATIKOU, {NTAOTE IATPIKEG
OUNBOUAEG TTPOTOU ETTIKOIVWVATETE HE TOV KATAOKEUQOTH, TNV
Welland Medical Ltd., kai Tnv TOTTIKR) appodia apxn HECw Tou
diavopéa rj eloaywyéa oag.
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Tihendid - aitavad vahendada stoomiseadme lekkimist selle
kérgemale tdstmisega.

Ettevaatust: Sisaldab Manuka mett. Kasutada vaid
vigastamata nahal. Uhekordseks kasutuseks mdeldud seadme
taaskasutamine voib mojutada negatiivselt selle ohutust ja
téhusust. Arrituste ilmnemisel Idpetage kasutamine.

Tosise vahejuhtumi korral poérduge esmalt arsti poole ja alles
siis votke ihendust tootja, Welland Medical Ltd ning kohaliku
edasimuUja voi importija kaudu padeva asutusega.
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[nckn — ans yrnyGneHns KoXu BOKPYr CTOMbI C Liefbio
CHWXEHUS1 pUCKa NPOTEKaHMs COAEPXXMMOro KanonpuemHuka.

OctopoxHo! CoaepxuT necHon meq MaHyka. [oaxoaut ans
NCNONb30BaHMSA TONbKO Ha Henospe)k,quHoﬁ KOXe. I'loaTopHoe
ncnonb3oBaHne 04HOPa3oBOro U3aennsa MOXeT oTpuuaTenbHO
noBnusiTb Ha 6e3onacHocTb 1 paGOTy nw3genusa. |-|pVI nosiBNeHnn
pasapaxeHus cnefyet npekpaTuTb UCMNoSib30BaHMe.

B cnyyae cepbe3Horo NpoucLLEeCcTBUS BHavane creayet
06paTUTLCS 38 MEAULIMHCKON MOMOLLBIO, @ 3aTEM CBSI3aTbCsl
c npoussogutenem Welland Medical Ltd. n mecTHbIM
YMONHOMOYEHHbLIM BEAOMCTBOM Yepe3 AncTpubbioTopa 1nm
umnopTepa.
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SL

Kozne podloge — za dvig ugreznjenih obmocij okoli stome,
s ¢imer se zmanj$a tveganje za uhajanje iz pripomockov za
stomo.

Pozor: Vsebuje manuka med. Za uporabo samo na
neposkodovani kozi. Ponovna uporaba katerega koli
pripomocka, ki je predviden za enkratno uporabo, ogrozi
varnost in delovanje pripomocka. V primeru nadaljnjega
drazenja prenehajte z uporabo.

V primeru resnega incidenta poi$cite zdravnisko pomoc, Sele
nato se prek distributerja ali uvoznika obrnite na izdelovalca,
druzbo Welland Medical Ltd., in va$ lokalni pristojni organ.

HR

Podlosci — za popunjavanje udubljenih podrucja oko stome,
kako bi se smanjio rizik curenja iz pribora za ostomiju.

Oprez: Sadrzi med Manuku. Samo za primjenu na neos$tecenoj
kozi. Ponovna upotreba bilo kojeg od uredaja za jednokratnu
upotrebu moze ugroziti sigurnost i u¢inak. Prekinite upotrebu
ako se pojavi iritacija.

U slucaju ozbilinog incidenta, prije obra¢anja proizvodacu
(Welland Medical Ltd.) te lokalnim nadleznim tijelima preko
distributera ili uvoznika, potrazite lije¢nicku pomo¢.
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SR

Podloske - za formiranje udubljenih podrucja oko stome kako bi
se smanjio rizik od curenja iz aparata za ostomiju.

Oprez: Sadrzi Manuka med. Za upotrebu isklju¢ivo na
nepovredenoj kozi. Ponovna upotreba bilo kog medicinskog
sredstva za jednokratnu upotrebu moze da ugrozi bezbednost i
performanse. Prekinuti upotrebu ako dode do iritacije.

U sluéaju ozbiljnog incidenta, zatrazite savet lekara pre nego
Sto se obratite proizvodacu, kompaniji Welland Medical Ltd, i
lokalnom nadleznom organu posredstvom vaseg distributera
ili uvoznika.

HU

United Kingdom
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Welland® and the Welland logo™ are trade marks of CliniMed (Holdings) Ltd.

BS

Podlozne plocice - za formiranje podrucja koja su udubljena oko
stome u cilju smanjenja rizika od curenja kod primjene sistema
ostomije.

Oprez: Sadrzi Manuka med. Samo za upotrebu na neostecenoj
kozi. Visestruka upotreba bilo kojeg uredaja za jednokratnu
upotrebu moze ugroziti sigurnost i u¢inak. Prekinite koristenje
ukoliko dode do pojave iritacije.

U slucaju pojave ozbiljne situacije, zatrazite savjet ljekara prije
nego stupite u kontakt sa proizvoda¢em, Welland Medical Ltd.
i lokalnom nadleznom sluzbom putem vaseg distributera ili
uvoznika.
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EN

Washers - to build up recessed areas around a stoma to reduce
the risk of leakage from an ostomy appliance.

Caution: Contains Manuka honey. For use on intact skin only.
Reuse of any single use device may compromise safety and
performance. Discontinue use if irritation occurs.

In the event of a serious incident, seek medical advice before
contacting the manufacturer, Welland Medical Ltd., and your
local Competent Authority via your distributor or importer.

DE

Unterlegscheiben — zum Aufbau vertieft gelegener
stomaumgebender Bereiche zur Verringerung des
Leckagerisikos von Stomaprodukten.

Vorsicht: Enthalt Manuka-Honig. Nur auf intakter Haut
anwenden. Die Wiederverwendung von Einwegprodukten kann
die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen. Falls Reizungen
auftreten, Anwendung abbrechen.

Holen Sie bei einem schwerwiegenden Vorfall arztlichen Rat
ein, bevor Sie sich Uber Ihren Handler oder Importeur an den
Hersteller Welland Medical Ltd. und Ihre zusténdige Behdrde
vor Ort wenden.

NL

Beschermringen - om verzonken gebieden rond een stoma te
verhogen zodat het risico op lekkage kleiner wordt.

Let op: Beschermringen bevatten Manuka-honing.
Beschermringen uitsluitend voor gebruik op intacte huid.
Hergebruik van producten voor eenmalig gebruik kan afbreuk
doen aan de veiligheid en prestatie. Beéindig gebruik bij
irritaties.

Bij ernstige incidenten, raadpleeg eerst een arts voordat u
contact opneemt met de fabrikant, Welland Medical Ltd., en de
lokale bevoegde autoriteit via uw distributeur of importeur.

IT

Anelli - per rinforzare le aree che presentano rientranze intorno
allo stoma e ridurre il rischio di perdite da un dispositivo per
stomia.

Attenzione: contiene miele di Manuka. Utilizzare solo su
cute non lesionata. Il riutilizzo del dispositivo monouso pud
comprometterne la sicurezza e le prestazioni. Interrompere
I'uso in presenza di irritazione.

In caso di inconveniente grave, consultare un medico prima di
contattare il produttore, Welland Medical Ltd., e 'autorita locale
competente tramite il proprio distributore o importatore.

BG

LWaibw - 3a noanaraHe n ykpensaHe BbB BANMBOHATH 30HM
OKOM10 cTomaTa € uen HamanssaHe Ha pucka OT NpoTuyaHe ot
OCTOMUYHOTO NpUcrnocotnexune.

BHumanve: Cbabpxa meq oT maHyka. [la ce usnonsea camo
Ha yncTa koxa. lNoBTopHaTa ynotpeba Ha BCAKO YCTPOWCTBO 3a
eAHoKpaTHa ynoTpeba Moxe [a KoMnpomeTupa besonacHocTTa
1 edpukacHocTTa My. Ynotpebarta fa ce npeycTaHOBU NMpu
nosiea Ha ApasHeHe.

B cnyyaii Ha cepro3eH MHLUMAEHT NOTbpceTe MeauUMHCKa
nomoLy, npeau Aa ce cebpxeTe ¢ npoussoautens, Welland
Medical Ltd., n kOMNeTEHTHWSI MecTeH opraH Ype3 Bawwus
[UCTPUBYTOP UMK BHOCKTEN.

sV

Mellanlagg — for att bygga upp insjukna omraden runt en stomi
for att minska risken for lackage fran en stomienhet.

Forsiktighet: Innehaller Manuka-honung. Enbart fér anvandning
pa intakt hud. Ateranvandning av engangsprodukter kan
aventyra sakerheten och prestandan. Avbryt anvandningen om
irritation uppstar.

Om en allvarlig incident intraffar ska du kontakta varden innan
du kontaktar tillverkaren, Welland Medical Ltd., och din lokala
reglerande myndighet via din distributor eller importér.

DA

Teetningsringe — til opbygning af forseenkede omrader omkring
en stomi for at reducere risikoen for leekage fra en stomiartikel.

Forsigtig: Indeholder manuka-honning. Ma kun anvendes

pa intakt hud. Genanvendelse af en engangsanordning kan
kompromittere sikkerhed og praestation. Afbryd brugen, hvis der
opstar irritation.

| tilfzelde af et alvorligt uheld skal der straks sgges lsegehjzelp,
for producenten, Welland Medical Ltd., og de lokale kompetente
myndigheder kontaktes via distributeren eller importgren

NO

Tetningsringer — brukes til & bygge opp fordypninger og
ugjevnheter | huden rundt stomien, for a redusere faren for
lekkasjer.

Forsiktig: Inneholder Manukahonning. Til bruk pa hel hud.
Produktet er kun ment til engangsbruk. Gjenbruk av produktene
kan ga ut over sikkerheten og funksjonen. Avslutt bruken hvis
det oppstar irritasjon.

| tilfelle en alvorlig episode ma det sokes medisinsk rad fra
helsepersonell, for produsenten, Welland Medical Ltd., eller via
distributer eller importer.

ES

Juntas: para recomponer las zonas empotradas del estoma y
reducir el riesgo de fuga del dispositivo de ostomia.

Advertencia: Contiene miel de Manuka. Solo debe usarse
sobre la piel intacta. Volver a usar un dispositivo de un solo uso
puede suponer un peligro para la seguridad y el rendimiento del
mismo. Deje de utilizar el producto en caso de irritacion.

Si se produce un problema grave, busque asistencia médica
antes de ponerse en contacto con el fabricante, Welland
Medical Ltd., y la autoridad local competente a través de su
distribuidor o importador.

Fl

Pesijat — avannetta ymparéivien laskeutuneiden alueiden .
kohottamiseen ostomialaitteen vuotamisriskin vahentamiseksi.

Huomio: Sisaltdd manuka-hunajaa. Kaytettava vain
vahingoittumattomalla iholla. Kertakayttdisen laitteen
uudelleenkayttd heikentaa sen turvallisuutta ja suorituskykya.
Jos esiintyy arsytysta, kayttd on lopetettava.

Kysy vakavassa tapauksessa ladkarin neuvoa, ennen kuin otat
yhteytta valmistajaan Welland Medical Ltd:iin ja paikalliseen
valvontaviranomaiseen jakelijan tai maahantuojan kautta.

FR

Rondelles - pour constituer des zones en retrait autour d’'une
stomie afin de réduire les risques de fuite d’'un systéme de
stomie.

Attention: Contient du miel de manuka. A n'utiliser que

sur une peau intacte. La réutilisation individuelle d’'un
dispositif quelconque peut compromettre sa sécurité et ses
performances. Cesser d'utiliser le dispositif en cas d'irritation.

En cas d'incident sérieux, demander un avis médical avant de
contacter le fabricant, Welland Medical Ltd., et votre autorité
compétente locale par I'intermédiaire de votre distributeur ou
importateur.

cs
Stomicka pomucka prislusenstvi, Navod na pouziti.

Pouzivejte dle instrukci na obrazcich. Tésnici krouzky - pro
vyvyseni vpadlych oblasti v okoli stomie za ucelem omezeni
rizika protékani ze stomického pomticky.

Upozornéni: Obsahuje manukovy med. Pro pouziti pouze na
neposkozenou pokozku. Opakované pouziti pomucky uréené
k jednordzovému pouziti mize ohrozit bezpecénost a funkci. V
pripadé vyskytu podrazdéni prestarite prostfedek pouzivat.

V pfipadé zavazného problému vyhledeijte nejprve Iékafskou
pomoc, pak kontaktujte vyrobce Welland Medical Ltd. a mistni
prislusny organ prostrednictvim vaseho distributora nebo
dovozce.

RO

Saibe — pentru reconstruirea zonelor adancite din jurul stomei,
n vederea reducerii riscului de scurgeri de la un dispozitiv
stomic.

Atentie: Contine miere de Manuka. A se utiliza numai pe
pielea intacta. Reutilizarea oricarui dispozitiv de unica folosinta
poate compromite siguranta si performanta. Utilizarea trebuie
ntrerupta in cazul aparitiei iritatiilor.

In cazul unui incident grav, solicitati asistenta medicala inainte
de a contacta fabricantul, Welland Medical Ltd., si autoritatea
competenta locala prin intermediul distribuitorului sau al
importatorului.

PT

Anilhas - para preencher reentrancias a volta do estoma, com
vista a reduzir o risco de fuga a partir do sistema de ostomia.

Cuidado: Contém mel de manuka. Para utilizagcdo apenas em
pele intacta. A reutilizagao de qualquer dispositivo de utilizagao
unica pode comprometer a seguranga e o desempenho.
Interromper a utilizagao caso se verifiquem irritagoes.

No caso de um incidente grave, procurar aconselhamento
médico antes de contactar o fabricante, a Welland Medical
Ltd., e a Autoridade Competente local através do respetivo
distribuidor ou importador.

PL

Pierscienie - do wypetnienia wgtgbien wokét stomii w celu
zmniejszenia ryzyka wycieku z urzadzenia stomijnego.

Uwaga: Produkt zawiera miéod manukowy. Uzywacé tylko na
nieuszkodzonej skérze. Ponowne wykorzystanie jakiegokolwiek
urzadzenia jednorazowego uzytku wigze sie z zagrozeniem
bezpieczenstwa i ryzykiem nieprawidtowego dziatania.

W przypadku wystgpienia podraznienia nalezy przerwac¢
stosowanie.

W przypadku wystgpienia powaznego incydentu nalezy
skontaktowac¢ si¢ z lekarzem, a nastepnie z producentem,
firmg Welland Medical Ltd., i wtasciwym organem lokalnym za
posrednictwem dystrybutora lub importera.

LT

Tarpikliai skirti uztaisyti jdubimo vietas aplink stoma, kad baty
iSvengta nutekéjimo i$ ostomijos prietaiso.

Deémesio: Sudétyje yra manukos medaus. Naudoti tik ant
nepazeistos odos. Bet kurio vienkartinio prietaiso pakartotinis
naudojimas gali pakenkti jo saugumui ir veikimui. Nutraukti
naudojima, jei atsiranda dirgimas.

Rimto jvykio atveju kreipkités j gydytoja prie$ susisiekdami
su gamintoju, ,Welland Medical Ltd." ir vietos kompetentinga
institucija per savo platintojg ar importuotojg.
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